
Сразу же после этого перед Фан Хао появилось еще две тысячи лучников.

Они все еще были переданы Чжан Бину, который должен был все подготовить.

Позаботившись обо всем, несколько человек тоже вернулись в зал городского мастера.

— Когда придет время, я распоряжусь, чтобы орки пришли и проложили для вас дорогу, так
что вам не придется об этом беспокоиться, — Фан Хао открыл рот и сказал.

Чжан Бинь выглядел счастливым: — Спасибо, босс.

— Эир, еда приготовлена, когда придет время, ты также должен организовать людей, чтобы
отправить ее прямо в Горный Хребет Холодного Ветра, спрос там все еще довольно высок.

Горный хребет Холодного Ветра использовал добытые руды для обмена едой и предметами
первой необходимости с внешним миром.

Прошёл уже месяц с тех пор, как Фан Хао занял горный хребет Холодного Ветра.

Вначале все закупалось у торговцев продовольствием в городе Прул и отправлялось на хребет
Холодного Ветра.

Теперь, когда Чжан Бинь начал стабилизировать производство, Тавик также стал городским
правителем города Прул.

Постепенно он начал удовлетворять спрос на продовольствие из Горного хребта Холодного
ветра за счет собственного производства.

Но со стороны торговцев зерном сотрудничество все еще продолжалось.

— Понял, босс, — Чжан Бин был полон уверенности.

— Правильно, ты также подумай, как заставить деревню принять нежить, это также может
помочь в развитии.

— О, хорошо, я что-нибудь придумаю.

Поболтав с Чжан Бином некоторое время, все вопросы были улажены.

Фан Хао взял с собой Ань Цзя на Костяного Дракона и вернулся на территорию.



.  .  .

После ужина было уже поздно.

Обслуживаемый Эир, он погрузился в горячий источник и наслаждался теплом.

Дзинь!

В этот момент из Книги Владык раздался сигнал приватного чата.

Открыв его, он обнаружил, что это Гао Линь отправляет сообщение.

Это был уже пятый человек по имени Гао Линь, связавшийся с ним сегодня.

Все предыдущие были мошенниками.

— Старший брат Фан Хао, я знаю Рен Цзюня, что-то случилось?

— Рен Цзюнь сказал, что уже присылал тебе фотографию, передай ее мне, — неуверенно
спросил Фан Хао.

Пока было нелегко понять, является ли собеседник тем самым Гао Линем, которого он искал.

— Да, [фото] [фото] [фото] [фото], старший брат Жэнь Цзюнь сейчас жив? — Гао Линь открыл
рот, чтобы спросить, после того как отправил картинку.

Как только Фан Хао нажал на него, он увидел тускло освещенную комнату с маской в
капюшоне.

Фотографии были настоящими, но лица всех были скрыты, поэтому определить лицо было
невозможно.

Казалось, что этот человек был настоящим.

— Жив, его книга лордов была ограблена, с человеком всё в порядке, — ответил Фан Хао и
сказал.

— О-о-о, большое спасибо большой парень.



Они перекинулись двумя короткими фразами и после этого не стали продолжать разговор.

Фан Хао увеличил масштаб трёх переданных ему фотографий, одну за другой тщательно изучая
детали на них.

Он надеялся, что из них можно будет извлечь прорыв.

Хотя бы для того, чтобы понять, в каком направлении двигаться дальше.

Как вдруг.

Глаза Фан Хао распахнулись, и он быстро увеличил изображение второй главы.

Пиксели книги лордов были очень хороши.

Даже после увеличения в десятки раз изображение оставалось чётким.

В правом нижнем углу картинки был изображен человек, несущий предметы.

Одет он был в чёрную мантию, на голове у него была маска.

С другой стороны, Фан Хао обратил внимание на голую кожу, обнажившуюся в зазоре между
воротником и маской, когда он наклонился, чтобы перенести предметы.

Там были шарообразные узлы скрученной кожи, которые должны были быть ранами.

Это напомнило Фан Хао человека.

Собака Рай!

Ликсис Сити, громила, который ворвался в таверну и штурмовал игрока, на его левой стороне
лица и шее кожа была именно такой раны.

Фан Хао задумался на мгновение и сказал Эир: — Иди и позови сюда Сяо.

— Хорошо, хозяин, — ответила Эир и вышла.

Немного погодя.



Тени с одной стороны начали ползти, и медленно появилась фигура Сяо Бай.

— Мой господин, вы хотели меня видеть?

Святые угодники!

Тело Фан Хао тряслось от страха.

Не выдержав, он одарил Сяо Бай взглядом: — В следующий раз не могла бы ты пройти через
дверь.

— О, да, мой господин, — Сяо Бай ответила мягко, но, казалось, не восприняла это слишком
серьезно.

— Сяо, на этот раз я позову тебя сюда, я собираюсь дать тебе задание.

Ее глаза загорелись: — О, по вашему приказу, мой господин.

— Отправляйся в город Ликсис и захвати человека, он нужен мне живым.
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